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B S e U D I L L B R S B L A N C S , 8 ' " ' " í í r é ^ S a " ^ ' » Barcelona 
Biipecialiui en la conalracció do la 
Colilla Ortopèdica Moderna per a corro-
Kir i curar iet Eroolioala I Desvla-
olona do IV^pinadn un lou sos graus, 

modal especiat do la casa. 

Bragner articular regalador 
model etpccial de la casa, per a In 

retenció absoluta de l'hèrnia 
Faixes ven traía de totes olas sea 

per reduir el volum dol ventre 
Faixa-ootlUa, etc., etc. 

Mós do 50 nnyn fto prAmloa 

Aparella Ortopèdies 
' i cxpreibos per a cada inlirmitat, per
feccionats i lleugers per a curar o co
rregir ais peas. Varas. Equino o 
punta, Oenus. Valgum MorUr u 

exterior 
Aparells especials par a parfciisit islaalils 

Coxálglas 
Cames, braços artificials. Benes de 

goma per els recent operats. 
Tirants OmopUtloc 

per a evitar el carregament d'espatlles 
•ón la molloz* irarantla 
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PRÀCTIC 

E L E G A N T 
H'hl ha també 

de llargs amb " " Í 
aabjeotador 1 curts amb anella 

Ambcii·lb Uapicor s'entrogui-ii al públic 
24 minas de recanvi o sigui 60 cenUractrcs 
dc mina tou aprofitable. Conte goma por a borrar 
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2 CATALUX'VA 

NOSTRES HOMENATJATS 
Santiago Rnsinol Nat a Barcelona l'any 1861 

A l inspirat prosista i pintor d'una peça, 
ét al qUv~»vui tenim l'honor de dedicar 
nòsTré boménaige; al gran dominador del 
pincell i de la ploma, qui sols al veurel 
amb el seu somriurer franc i l'expressió de 
bonhomia del seu rostre, ja's fa agradable 
de tot el qui el tracta i l'admira. 

En Rusi&ol va comerçar a fer-nos conèi
xer el seu nom, que tants records té de 
deixar en nostra terra, per mitjà de la pin
tura, qu'és l'art que sempre ha dominat 
amb més d'acert. Des de molt jove, ja va 
demostrar tenir un cert estil especial que'l 
feia separar per complert de les tradicions 
acadèmiques de nostra Escola de Belles 
Arts. Va fer un viatge a París passant-hi 
molts anys. En la Exposició Universal de 
Barcelona de l'any 1888 va conseguir va
ris premis aixfs com també en els salons de 
París, l'any 1889 on poc temps després va 
aasolir un veritable èxit qu'el feu ésser re
conegut amb tota la gran importancia qu el 
seu art mereixia, demostrant uua marcada 
afició, tant per la figura com el paisatge, 
prò amb lo que sobressurt amb més d'acert 
és amb la seva especialitat en pintar jar
dins, conseguint un gran triomf amb els 
seus «Jardins abandonats» on es mostra 
amb tota la esplendidesa la dominació del 
seu art, purament propi, amb tot el seu es
clat de bellesa. 

Com a literat va comentar a sonà'l seu 
nom, escribint unes interessants impresions 
de viatge i de la vida parisenca en el pe
riòdic La Vanguardia. 

Va començar la seva brillant carrera de 
dramaturg, fent alguns monòlegs en català, 
creixent prompte la seva fama, amb l'csbor 
en un acte. L'alegria que passa, preciosa 
obreta amb música del mestre Morera. 

Des d'allavors, ha sigut molt feconda la 
seva producció, sent molt ben rebudes les 
obres Llibertat, El místic, L'fiereu escampa. 
La bona gent, L'héroe. Els Jocs Florals de 
Compresa, La Intelectual, La lletja, El pati 
blau, Els saeis de Vilatrista, El Redemptor, 
Un català de la Mancha, Bataneros en co
mandita. Gente bien i altres. 

Ha publicat diferents llibres entre ells: 

Anant pel Món, Oracions, Fulls d': la èidu, 
El poble gris, Et Jardí abandonat i altres 
que han sfRut traduits, la majort«:«lls en 
diferentes llengües. 

Nosaltres, al fer aquesta col·lecció d'ho
menatges que hem començat, dedicats a les 
persones de més significació dins de la l i 
teratura catalana, creiém imprescindible 
l'homenatge d'avui, tractant-se com es trac
ta d'un escriptor de tanta importancia dins 
de nostres lletres com en Santiago Rosi&ol 
al que admirém de tot cor, tant com artista 
i escriptor com a col·leccionista de ferros 
artístics (qu'és una de les seves més princi
pals aficions) amb que ha sabut formar una 
admirable col·lecció en la seva caseta de 
Sitges anomenada «El Cau Ferrat» qu'és 
una veritable mostra de lo molt que val en 
Santiago Rusiñol amb tots els conceptes 
artístics. 

FIDEL CORBELL 

U n e n t e r r o 

Era al caure de la tarda i baixava un ofe
gat pel Sena. 

L'aigua l'anava arrossegant com una es
ponja, el capbuçava, l'extenia, el tornava a 
giraf i l'anava baixant, baixant magestuo-
sament, com si fos cosa sobrera que volgués 
escupir sobre la platja. 

De tant en tant s aturava, trobava un re
molí que'l detenia, i , com si mirés el camí, 
treia un ull buid sobre l'aigua, un ull sens 
fondo, l 'nll mort d'un mort; donava una 
volta suau com si se'n anés a fons, i conti
nuava baixant sempre. 

Devegades no's veia més que una esque
na, un troç de drap negre mullat, un zig
zag de reflexes destriats a la corrent, l'om
bra del cap al fons, i formant tot plegat 
com una cosa buidada que anava caminant 
sense soroll riu avall sempre, com buscant 
el camí de l'altra vida. 

Allà sobre'l pont d'Ansterlitz el cel sem -
blava esqueixar-se i sortir foc de les seves 
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ferides enceses i rogenques; pujava una 
boira del riu blavosa i clara com fum de 
aigua; la terra s'adormia bregada per la 
nit, se retlexaven els últims badalls del dia 
a la corrent;- tot s'enfosquia, i el mort ca
minava rebent els últims raigs de claror 
com petó de despedida, l'únic petó que s'en-
duia de la terra. 

A l passar per sota un pont, alguns curio
sos el van veure i van avisar que anava un 
ofegat riu avall. 

Prou hi van córrer per treure-1, però van 
córrer poc depressa: ja la fosca el tenia 
abra<;at a n'els seus braços; la fosca, negra 
com tinta, que amagava aquell viatge da
rrer, aquell bulto sense ànima que s'en-
duia entre'ls seus plecs buids de misteri. 

Entre ells, entre aquella negror de cel 
fet de feredad, nedava immòvil voltat de 
tro<;os de gel, de gel com vidre, que rellis
cava seguint-lo i es gelava encara més al 
tocar aquella carn morta. Entre ells el vent 
.xiulava, llis sobre l'aigua, se revolcava per 
les pareds de les vores, i de rebot aixecava 
una polcina feta de llot i escuma; passava 
braulant pels arcs dels ponts i corria ada-
lerat, boig, neguitós, deixant el mort en
darrera. Entre ells se sentia el coro de la 
ciutat. Paris movent-se i cridant com una 
fera apocalíptica de centenars de mils go
les; crits de nit d'un poble que vol viure, 
remor fet d'esgarrifances de fred, d'extre
mitats de goig. de cants d'engunia i badalls 
d'una alegria macabra; crits de vida abo
cats sobre aquell mort que la ciutat es
cupía. 

Ja'l riu era un mirall a les fosques,-una 
cisterna, una gola sense platjes; els vapors 
no corrien ja, dormien les barques a In 
vora, i l'agulla de Nótre Dame semblava 
una llapi<,'ada de carbó sobre un drap ne
gre. A l lluny pujava cap al cel una rojor 
de ciutat qne s'encén; dalt dels ponts bri
llava alguna llum vermella com un ull 
sense celles; i a baix, entre"! buid del pre
cipici, l'aigua morta fumava efervescències 
de llums blaus, vapors de llot que fermen
ten, baf de tomba, vels com de fum il·lumi
nat formant difusa auriola. 

Formada d'aquella claror blavenca, dreta 
a sobre de l'aigua i emboçada. hi relliscava 
l'ombra de la mort seguint i vigilant sa 
presa. D'entre'l seu mantell sortien els 
ússos blancs i es destacaven a la fosca, l i 

penjaven les mans sens nervis, i la dalla, 
deixada anar sobre'l riu, feia un regalim a 
l'aigua, 61 de plata que seguia l'ofegat, re
lliscant d'esma. 

En essent davant de la Morgue, allí en
tremig dels dos canals, va semblar que 
s'aturava. A la casa dels morts s'hi veia un 
llum malalt a la finestra, el llum dels ofe
gats, la llàntia trista de l'altra vida, l es-
blairaada claror que com un rellotge de 
arena anava buidant-se sempre. Va sem
blar que s'aturava i va donar una volta 
misteriosa plena de dubtes i esperances 
d'ofegar, va treure aquell ull de foscuria i 
va continuar riu avall molt més depressa. 

Seguint pel mig del riu, res el deturava: 
a n'aquella hora era ben be sol a seguir-lo. 
Seu era'l riu, i ningú, ningú a la terra, sa
bia que aquell ser caminava tot sent mort, 
ningú sabia d'on venia ni aont anava: era 
un mort lliure portat per la ventura i gron
xat en braços de la santa independencia; 
un mort robat a la terra per les aigües. 

Avall sempre, va passar tots els molls de 
París, les dugués illes, la renglera de cases 
amb les finestres tancades, i a cada pont 
que passava un terratrèmol de vida'l feia 
trontollar; les rodes dels cotxes el detura
ven; queien cartes llençades a sobre seu, 
cartes d'amor pot-ser. i clarors buides de 
fanals que s'apagaven; de l'un a l'altre 
sentia altra vegada com el descans de la 
mort; i així'ls va anar passejant tots, tots, 
fins a sortir d aquell Paris que'l llen<;ava. 
i va entrar en ple camp i en plena natu
ralesa. 

Allí'l cel va semblar que s'aclaria. No 
era'l cel de la ciutat, ple de taques de fum 
i clapes de baf de poble: era l'immens fir
mament brodat d'estrelles, d'estrelles blan
ques i rosses com nines d'ulls, mirant la 
terra, com guspires de cors encesos, com 
llumenetes blaves fetes de color d'estrella. 

Una n'hi havia a frec del riu trista i 
quietu com un fanal solitari, més trista que 
les demés i blanca, blanca com una llàgri
ma. Sospesa com llàntia del cel, era l'es
trella del mort, l'estrella que'l vegé al 
néixer, que I segui tota la vida i ara'l xu
clava aigua enllà, aigua enllà, fent-lo se
guir com iman de sa planeta. Ell el portava, 
i , seguint-lo, ja atravessava pobles que 
dormien arracerats sota dels arbres, ja pla
nures desertes o platjes mortes: ja lesea-
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nyei, blincant-se, el deturaven i sortien les 
silfides del riu per veure passar aquell 
mort, i treien el cap les ondines, espanta
des, i se sentien sospirs, gemecs de nit, 
cants sens paraules, relliscar de fantasmes, 
i ae sentia, passant, com un vent fret d'es
perit» que voltavan a ran d'ones, de somnis 
que fugien, d'ombres que duia'l vent i re
lliscades d'espectres. 

I , seguint-lo, va parar-se un moment prop 
d'una barca, i , tombat a sobre d'ella, un 
mariner borratxo va veure'l mort detingut 
i va veure aquell ull buid, aquell ull fosc 
voltat de fosca, i va espantar-se; i volia'cri
dar i no'n sabia; i veient que s'anllunyava 
continuant el seu camf, el camí d'aquella 
estrella, va treure-s la gorra, el mariner, 
com si passés un enterro. 

I era veritat lo que veia el mariner; 
aquell cos navegant, aquell bulto sense 
forma, era un enterro que passava riu 
avall, l'enterro d'un ser que s'enterrava a 
n'ell mateix. 

Abrigat per la nit, ningú l'acompanyava: 
marxava sol, sol com un mort, fent-li l'aigua 
de cotxe, el paisatge de dol, i caminant cap 
al gran cementiri, cap aquell mar tan am
ple aon la caixa és el mar, el mar sens 
fondo, i les pareds el cel, el cel sense mu
ralles ni sostre. 

SANTIAGO RUSISOL 

Jocs Florals de Les Corts 
Organitzada per el Grup Artístic de Les 

Corts, va celebrar-se la festa i repartiment 
de premis, el dia 9, en el teatre del Circol 
Lliberal de l'esmentada barriada. 

La sala presentaba animat aspecte ves
sant de distingida concorrencia qu'esperaba 
ansiosa fruir de les belleses de tan gaia 
festa. 

A dos quarts de cinc en punt van ocupar 
el seu lloc la presidència, que l'ostentaba 
el senyor Gabarró, síndic de l'Ajuntament, 
en representació del Batlle, el Jurat, que'l 
iormavan els senyors don Josep Granger, 
president; don Lluis Bertran, don Emili 
Graells Castells, don Joan Martíi Aparici, 
don Baldomer Xifré i don Carles Sanahu
ja, secretari. 

Oberta la festa per el senyor President, 
feu un sentit i ben -fonamentat discurs de 
obertura el senyor Graneé, que va ser 
molt aplaudit. Seguidament el secretari 
senyor Sanahuja llegí una breu Memòria 
plena de pura catalanitat i amor a nostra 
parla, que fou premiada amb una xardo-
rosa ovació. 

Tot seguit fou començat el repartiment 
dels premis. Oberta la plica de la Flor 
Natural, va resultar-ne ser guanyador nos
tre benvolgut director Antoni Olió i Ber
trán amb la seva bella composició Poema 
d'una vida, L . «Dones jo vos venero», qui 
va atravessar la sala en mig d'una franca 
ovasió d'aplaudiments que l'emocionaren 
sensiblement. 

Acompanyat dels senyors del Jurat va 
ofrenar la Flor, a la graciosa i gentil da
misel·la Na Sofia Alcaine, qui fou procla
mada Regina de la Festa, i del bra(; del 
poeta premiat, seguida de la Cort d'Amor, 
formada per les distingides i hermosíssimes 
senyoretes Remei Carcellé, Teresa Ollé, 
Ampar Fernández, Angela Galup, Nini 
Verdou, Antonia Amet, que foren rebudes 
amb sorollosos i entusiastes aplaudiments, 
i als acords de la patriòtica marxa de don 
Joan I I , ran passar a ocupar son lloc d'ho
nor, donant a la festa un caire veritable
ment encisador amb llur jovenil i encanta
dora bellesa. 

Tot seguit el poeta premiat va llegir sa 
composició que fou objecte d'elogis ben 
meresents, a nostre entendre, si be ens 
abstenim de tot comentari que podria sem
blar interessat, deixant al criteri de nos
tres llegidors la crítica que'ls mereixi. 

Primer accèssit. — Elt Reis bressolant, de 
En Ramón Amorós. 

Segon accèssit.—Homenajea mi Princesa, 
d'En Enric Alujes. 

Seguiren vintitrès premis i un accèssit 
que foren entregats a llurs guanyadors 
respectius en mig dels aplaudiments de 
escollit auditori. 

L'inspirat poeta En Emili Graells Cas
tells fou encarregat del discurs de mercès, 
fent-ho amb la sencillesa ben acertada i 
bon gust qu'ell sab donar a tots els seus 
treballs. Fou molt aplaudit. 

El senyor President va donar per aca
bada la fusta, i tot seguit la Regina, acom
panyada de la Cort d'Amor van passar a 
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l'església del poble a fer ofrena de la Flor 
Natural a la Verge del Remei, Patrona de 
Les Corts, acte que resultà verament emo' 
cionant i que fou portat a terme amb satis
facció de tota la concorrencia-

Acabat de fer l'obsequi a la Verge, va 
retornar la comitiva al Círcol, ont va ser 
obsequiades les autoritats, senyors del Ju
rat, poetes premiats i Comissió organitza
dora i amb un exquisit lonx; es pronuncia
ren brindis de molt remarcada germanor 
entre els aimadors de la poesia, fent vots 
per la prosperitat dels Jocs Florals en 
aquella tan bella com culta barriada. 

Poesia guanyadora de la Flor Natural 

Poema d'una vida 
Lama: 

nDonet jo vos venero.i 

E I primer plor 

Neix bufona i riallera, 
com en nostre terra'l sol, 
i esclata amb un plO encisera 
sa boqueta petonera, 
al posar-la en el bressol. 

I aquell plO qu ardit ressona 
amb una feble embranzida 
és el plor qu'alé l'hi dona; 
és l'escalf que l'acarona 
quan obra'ls ulls a la vida. 

Emprò quan comença a riurer 
alegre, movent els braços, 
amb un gran anhel de viurer; 
amb un ansia d'ésser lliure, 
vol donar ja'ls primers passos. 

Després tota enjogassada 
papa i mama ja vol dir, 
i sa cara sonrosada 
somriu, somriu beuhaurada 
com si fos un seraff. 

I al sentir sa franca rialla, 
tot esvadant la boqueta 
la tant xamosa brivalla. 

es veu com amb revifalla 
surt la primera denteta. 

Es l'edat de l'inconsciència 
en que's riu amb goig sens mida, 
l'edat més pura en essència, 
la que ignora amb ignocència 
les amargors de la vida. 

11 

Primavera 

Ha pujat amb delectança 
el primer grahó en la vida. 

i ha crescut tot redressant-se 
com l'espiga benehida, 
que son rostre de criatura 
are és poma camosina. 
Amb frescors de la rosada 
s'ha entendrit sa pell divina. 
Com un l l i r i de blancura 
és formosa i és gemada. 
Blincadissa de cintura 
com gronxant-se amb la ventada. 
Ha passada l'infantesa 
quasi sempre en raitj de nines. 
I no sap ont té l'entrada 
el cami de les espines. 
Quan hi ha un jove que l'hi parla 
baixa'ls ulls avergonyida. 
I quan ell no hi es sospira 
i esdevé tota enrogida. 
Que n'hi ha un que molt l'hi agrada 
i l'hi parla amb gran dolcesa. 
Que l'hi diu amb veu torbada 
de mon cor ets la mestressa. 
Que té esguards de picardia 
com guspira diamantina. 
Que sa faç de satalía 
té rojors de clavellina. 
Que son cos de poncelleta 
és igual que la palmera. 
Qu'és igual que una cascata 
de rulls d'or la cabellera. 
Que du flaire de les roses 
i ' l perfum dels llessamins. 
Que la llum de la mirada 
s'entra franca cor endins. 

Primavera, primavera 
que'n el món te somriu 
al saltar-ne joganera 
com l'ocell quan canta'l niu. 
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Primavera, primavera, 
dolç esplai de joventut 
tú ets la verge joganera 
de simbòlica virtut. 

I I I 

Florida 

La gràcil poncella és rosa 
qui amb l'alenada flairosa 
que dona'l cor amorosa 
tentactó, 
d'un jovincel estimada 
pel goig de l'amor portada 
s'ha casat enamorada 
amb iliusió. 
I aquella xamosa nina 
plena de gracia divina, 
de carona alabastrina, 
llum del cel! 
esdevé tota esblaimada 
com poncella ressecada 
pel raig del sol mustigada, 
goig crndel! 
Que'n ses entranyes divines 
la que abans jugava a nines 
vestides amb sedes fines 
de molt preu, 
glateix una nova vida 
que prompte treurà florida 
com la fruita benehida 
pel bon Déu. 
Oh! dóna sempre formosa; 
la de la cara de rosa 
qui té mirada amorosa 
com d'estel. 
La que amb tendresa es compara, 
(doncs prompte te d'ésser mare) 
amb la Verge que l'ampare 
des del cel. 
O! dóna tota dolcesa 
com la divina deesa, 
espill d'humana grandesa, 
sol izent! 
tú ets l'esperança més fonda 
que tota la terra inonda 
amb la sa va que feconda 
resplendent 
Tú dones fills al teu poble 
portada per l'amor noble 
que l'esperit dc mare acoble 
tan profond. 
Tú ets la que dones la vida 

per tos infants enardida 
i't deu venerar sens mida. 
tot un món. 

I V 

Maternal 

Com guspireig de l'alegria 
un bell infant Déu l'hi ha donat 
qu'arrenca en rialles d'alegria 
portat pel goig d'un dolç esclat; 
i apropet d'ell de nit i dia 
vetlla la mare sens remor 

el seu tresor. 

I el fa dormir sempre cantant, 
dant-l escalf del seu alé, 
i besa amb joia aquell infant 
sobre del front tendre i seré 
mentre a la Verge va pregant 
plena tot'ella d'il·lusió 

que sigui bò. 

I aquell dolç nin ha anat creixent 
prop de la mare ple d'amor, 
que l'ha criat sempre amatent 
com nna espurna del seu cor, 
portant gravada al pensament 
la santa fè del F i l l de Déu 

mort en lo creu. 

I's va fent gran il·lusionat 
seguint del temps l'aspre camí 
que la mareta l'hi ha marcat 
dant-li concells per son destí, 
portant al cor sempre amarat 
d'un gran amor que al pit ampara 

per sa mare. 

I aquella dóna, sense plany, 
per fer feliç al qu'és son fill 
amb gran bondat i dolç afany 
essent de mares un espill, 
amb il·lusió d'un a un altr'any 
tot recullint el dineró 

va fent recó. 

I aixís quan ell sigui més gran 
i a ser soldat tingui d'anar, 
podrà salvar al seu Joan 
pagant la quinta sens duptar, 
i amb dolç amor va estalviant 
per deslliurà amb l'abnegació 

el seu filló. 
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I plena de fi; pregant al cel; 
buscant en ell l'ansiat conçol, 
va treballant amb gran anhel 
per conseguir lo qu'ella vol, 
i assaborint l'amarga fel 
es sacrifica sens dolor 

pel fill del cor. 

Dóna de santa castedat; 
exemple pur de la noblesa; 
encesa llum de la bondat, 
tú ets el segell de l'honradesa 
i en front de tú l'humanilut 
per venerarte com als deus 

caigui a tos peus. 

V 

Tardor 

Com el vent que al et/ar sempre s'escorre; 
com els núvols que'n l'espai bufant fa corre 
relliscant sobre'l blau quan els empeny, 
passan els anys iguals en rapidesa 
demunt del món sembrant-ne la tristesa 
com sobre un mar de testes sense seny. 

I aixís igual la dóna vistuosa 
l'aspre camí segueix i mai reposa, 
sens escapar-li ni un lleuger senglot 
la grans esforços per seguir la vida, 
amb gran dolor de l'ànima entristida 
veu que'l seu cap es quasi blanc del tot. 

I el rostre bell d'aquella digne santa 
prenen amb tó de dignitat qu'encanta 
totes les coses amb resignació, 
mostra en son front marcat per les arrugues 
una bondat com no sen troben dugués 
en aquest món tan ple de perversió. 

Que aquell fill seu nat del seu cos un dia 
sentint l'amor que al fons del pit es cria 
igual com l'eura qu'en la soca creix, 
fent com un jorn va fer la seva mare 
i oint l'afecte qu'en son pit ampare 
al d'una dóna son pervindre uneix. 

I al igual qu'ella amb fè amorosa i sana, 
dan a la llum com la florida ufana 
al seu fillet amb gran resignació, 
han nascut d'ells sembrant-ne l'alegria 
tres infantons. qu'aquella dóna pia 
l'hi diuen iaia entre petó i petó. 

I ella somrienta conta una rondalla 
que molt seriosa tota la canalla 
l'escolta quieta sense dir ni un mot, 
mentres s'ho miran els amants esposos, 
que satisfets, sentint-se tan ditxosos, 
donen mercès en el que tot ho pot. 

I aquella dóna, espill de la bonesa, 
fent-ne de marc, plena de dolcesa, 
essent pels seus de la tristó un conhort, 
entre'ls seus nets espera resignada 
que un cop complerta sa misió sagrada 
vinga a buscar-la la traidora mort. 

Oh! dóna pia, fruit de l'honradesa; 
pira sagrada en el amor encesa 
dintre d'un càlzer de consagració, 
jo veneran-te, ple d'amor sens mida 
t'also un altar per a glosar ta vida 
besant ta roba amb santa devoció. 

Que tú ets la prova de grandesa humana 
que bull viventa amb la virtut germana 
qu'en ton cor brolla com a llum d'estels, 
i ta dolcesa sols és comparable 
amb la d'aquella santa venerable 
qu'és la Regina del palau dels cels. 

ANTONI OLLÉ BERTRÁN 

C A T A L U N Y A 

Brunzenta al vent Seré i la Tramontana 
d'un ferm brunzir de clam i de neguit 
s'aloa una antiga alzina amb tota ufana 
de verd ramatge espès i tronc fornit 
que la destral trosseja dia i nit. 

Es l'arbre de la Pàtria oprimida 
que a cada branca nova que ella exten 
hi engendra encès desig de nova vida: 
vida de amor i de alliberament 
que cantan junts la pluja, el sol i el vent. 

A cada cop que reb ferint sa soca 
un floc de tendres tanys hi fa brotà 
mes son brancàm tallat de roca en roca, 
de cingle en cingle i de la serra al plà 
s'emporta el fer butxí perqué dú a cremà. 

Què en treus vil destraler de occir ses ra
imes 
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i no deixar-la lliure en mig del camp? 
Penses matar-la nixí perqué no l'ames? 
Ni tú, ni el verí teu. ni el mateix llamp 
podrán corsecar tot el seu brancàm. 

No ho veus que ses arrels són tan pro-
[fondes? 

No ho saps que és sang d'herois la seva 
Si tú amb el teu odi tot inondes [MOg? 
i vols tirar-la morta al llarg barranc, 
ella es defensarà sempre amb cor franc. 

Si per dissort caigués esmortnída 
i arràn de terra fos son tronc tallat 
de ses arrels, plansons rublerts de vida 
i amb la mateixa sang que'ls ha engendrat 
hi naixerien prompte un bell esclat. 

Si de la soca de l'alzina mare 
tú, destraler te'n rols aprofitar, 
ens queda prou braó i corrige encara 
per coll torçar-te i fer-te-la afanyar 
car, ni te la mereixes per fossar. 

Alzina de la Pàtria, mare nostra 
on cada punyent fulla és un fill teu. 
ofega al que t trosseja i gira el rostre, 
per esguardar enllà del Pirineu 
a les germanes que t'hi serva Déu. 

AI<;a ton front i ajuntat sempre amb elles 
i et sentirás més forta al seu costat 
i als camps que llauraràn les teves relies 
regats amb sang de l'enemic malvat 
hi creixerà fruitós el millor blat. 

I esdevindràs ben rica i gran i lliure 
i a tots tos fills tindràs sempre contents 
i fruirás goijosa del nou viure 
i t'alçaràs de cara als quatre vents 
que amb tú es faran més forts i més brun-

[zents. 

I tornarà la mar a ser ta esclava, 
i s'anirà aixemplant el teu estat, 
i brillarà ta immensa volta blava 
i voleiarà amb tota llibertat 
ta brau senyera al cim del Montserrat. 

I en retornà el Seré i la Tramontana 
i en aixecar-se amb furia el vent Garbf 
retrunyirà en l'espai nova sardana 
la qual acabará cantant així: 
El poble que és de Déu, mai pot mort. 

R. BLASI I RABASSA 
(Prcal ix t ru rd lc t r l d* nutra primer Contora.) 

Noces d'argent 
Lemc 

Recordi de joventut! 
Als meus pares polítics En Rafel Miralles 

i Na Magdalena li 

Primavera 

Ja és al bell ple la primavera!... 
Florit somriu el Maig gentil!... 
la rosa esclata riallera 
i el camp s'ha omplert d'herbeta humil!... 

Salta l'ecell!... Pidola i canta 
i amb dols encis cerca el seu niu!... 
l'arbre florit amb ell s'encanta 
li estén els braços... i somriu!... 

El sol el besa cada dia 
la lluna el vetlla per la nit!... 
— i l'ocellet foll d'alegria 
canta a Taimada amorosit! 

I I 

¡Dola record! 

Molt temps j . i fa, també es cantaren 
dos cors humils l'amor primer 
i en Maig florit es desposaren!... 
¡Quin somni bell niés enciser!... 

El goig del viure els obri els bravos 
i un dols somris de joventut 
lligà ben fort aquells dos llaços 
plens de noblesa i fortitut! 

Fou el somris una nineta 
bella i daurada com un sol!... 
¡Pomell de lliris!... o angeleta 
del cel baixada tot d'un vol!... 

I I I 

Dolor primar 

Tot lo del món, l i ve el seu dial... 
Cosa per cosa, té ana f i ! . . . 
—L'altra floreta que naixia 
abans de l'any ja es va marcll... 

S'en pujà al cel d'una volada 
prop d'angelets i querubins!... 
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i allí el bon Déu la té envoltada 
de glòria, incens i serañns! 

¡Pobre mareta! ¡Pobre pare! 
¡qne gran que fou vostre dolor! 
La mort ingrata ja os separa 
del darrer fruït del vostre amor! 

I V 

O o n ç o l 

Per a sofrir les vostres penes 
Déu vos ba dat un dols consol! 
—Prop les nits fosques... nits serenes 
seguit la boira ¡esclats de sol! 

Vos ha servat ple de dolsura 
del vostre amor el fruït primer 
qui en vostres hores d'amargura 
sabrà estimar-vos ben sincer! 

Sabrán besar-vos els seus llavis 
tindràn sos bravos dols abràs! 
l'risa de goig per íer-vos avis 
d'un tendre infant qu'os vindrà al pas! 

L'amor del mar 
Aigua bruna, aigua astorada 

que veniu d'enllà d'amunt, 
de la vinya assedegada, 
del bancal quasi difunt. 

Heu devallat les polcines 
al bressol d'aqueix torrent, 
que les serps hi són veïnes 
quan el sol hi cau bullent. 

Avancen alsapremades 
d'una mana d'ambició 
que no os vol agermanades 
d'una bona germano. 

En arribà a les dilxoses 
extensions del mar en pau, 
l'amor os guanya i sou foses 
en el gresol del seu blau... 

J. COSTA I POMÉS 

Cercant amor 
Noces d'argent 

Avui os recorda aquell sant dia 
qu'en un altà tot ple de llum 
la mà de Déu vos benehia 
en mitg de roses de perfum! 

Avui os recorda aquell sant dia 
de les primeres il'lnsionsl... 
cada abraçada es confonia 
entre els sospirs i entre els petons! 

I si és vritat qu'ls anys passaren 
és vostre amor ferm i constant!... 

¡Els vostres llaços no's separen 
i el cel qu'os brilla és cel triomfant! 

Desd'el cim d una muntanya 
els meus ulls miren per tot, 
com si marxés una ovella, 
i jo siguòs el pastor. 

Cercant amor passo el dia 
com si anés a cercà flors, 
en lloc trovo el que voldria 
sols espines i dolors. 

Espines que fort es claven 
en els peus, mes van al cor,' 
sols curen aitals punxades 
una paraula. Amor! 

ENHIC KUSISOU 

iN'oces d'argent!... ¡Noces de plata 
d'un jorn ditxós record sublim! 
i l'ú ets tot el goig qu'al cor esclata 
> tú ets la joia que sentim! 

T'allunyaràs de dia en dia 
deixant djavui el més bell record!... 
•«és ai!... mon cor tant sols somnia 
veureus més tart en noces d'or!... 

JOAN MARTI I APARICI 
1 Hrfmi d* pMalt d* nnir* prlm«r CoHsr*.) 

Amor, Senyor! 
Llorfa ta bellesa, 
ta cadencia en el parlar, 
ta mirada sempre encesa 
i ' l ritme del caminar 
si no sabés la nuesa 
del teu cor per estimar. 
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Si no sabés quets la dóna 
que't complau més el mentir; 
que teixeixes la corona 
de l'amor, per a'l sofrir; 
que amb posat de tant-se'm-dona 
ni tant sois penses fingir. 

Lloaria ta bellesa, 
ta cadencia en el parlar, 
ta mirada sempre encesa, 
però això no ho pot lloar 
qui com jo té la certesa 
de quin és el teu posar 

Si com bella, fossis bona, 
el meu cant fora'l millò. 
Are, no, car sent tú l'ona 
que a l'arena fa un petó 
i totseguit l'abandona... 
El teu bes sempre cs traidO! 

En veu baixa, per la vila, 
sols es parla d'uns amors 
que la tenen intranquila, 
que n'han esberlat molts cors, 
i tú, restes tan tranquila' 
quan sols n'han sembrat dolors! 

Si natura t'ha dotada 
de íormosor resplandent 
qu't fa esser-ne desitjada 
del més ben plantat jovent, 
no ets en canvi agraciada 
d'un cor bell; que amor no't sent. 

Ets la rosa encisadora 
que a tothom dona sa oli>, 
però la rosa és traidora 
i fereix a traició 
si aquell qui la pren, ignora 
que té espines, dita flò. 

El ten cor és plena fosca 
no és estel que dona llum, 
planta xorca, planto tosca 
que no dòn fruit ni perfum. 
El teu cor és plena fosca; 
jo, sols puc lloar la llum. 

Llargues hores n'he passades 
el teu cor estadiant. 
Les impresions qu'he copsades 
puc jurar qne'm servirán 
i't puc dir qu'és endebades 
ta mirada irradiant. 

Orgullosa, com riuries 
si vegessis sempre, arreu, 
que'l cor verge amb que somnies 
un jorn o altre ne fos teu. 
Orgullosa, com riuries... 
No serà aixfs amb el meu. 

Dec dir-tho, donant-me pena; 
l'amor meu jamai l'hauràs, 
l'amor meu, qu'és qui t'enmena 
cap a mi amb ondulant pas. 
Que'n treus de fer de sirena 
si al fí, no'm captivaràs! 

I és que sé que ta bellesa, 
ta cadencia en el parlar, 
ta mirada sempre encesa 
i ' l ritme del caminar 
són la fosca, la nuesa 
del teu cor, per estimar. 

SEBASTIÀ BOFILL BAS 

Pensaments 
La can<;ó del mar és la mateixa cançó 

que canten els enamorats: l'eterna canvó. 
—La religió de Déu és la religió dels 

homes. 
— El petó d'amor és el lligàm qu estreny 

més les ànimes dels que s'estimen. 
—La mort és l'únic bàlsam que cura tots 

els mals. 
—El cor és l'obstacle infranquejable de 

la vida. Sense cor tot és possible. 
— El temps és qui recull a la moral. El 

temps vola. 
—La vida és passatgera, çò és: U vida 

passa sense que ningú pugui abastar-la. 
—L'honra és com un ocell de pas. Mai 

s'atura a un mateix lloc. 
M VALLUUI'EBAS 

I J l·iivern 
Ja ve l'hivern tot frisurós 
per les muntanyes i pels prats 
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ja re l'hivern tot rigurós 
entrant per viles i ciutats. 

Les fulles seques han caigut 
i endins del bosc tot fa fredat 
tqt plora'l temps que ja és perdut 
de ia tardo que ja ha marxat. 

Ja no refila'l rossinyol 
el dolç encis de ses cançons 
i sempre incert empren el vol 
saltironant pels branquillons 

I tot mon cor de jovincel 
s'ompla d'esglai i de tristor 
i aixeco els ulls mirant al cel 
somniant, un jorn dé serenor. 

LLUÍS TIERZ I ARÓS 

El Rei de Mallorca 

A U m*Tt II* B u l r l i ! • -
dics mqaMiM r* l l lH qm • í o 
el trull J«l» r»io» i» Irtnqul-
l l ia l I poca feln». 

El Rei de Mallorca 
seguit de criats 
falconers i patges 
ne snrt a caçar. 

Veurén el Rei de Mallorca 
quina caça portarà. 

Ja surt la comparsa 
matí de ciutat 
de Palma la bella 
de l'auba en lo clar. 

Veurém el Rei de Mallorca 
quina caça portarà. 

Verdes planes passen 
conques, camellars 
més pesses no surten 
que's deixan caçar. 

Veurém el Rei de Mallorca 
quina ca<;a portarà. 

El dia s'acaba 
i caça no hi ha 
el Rei la nit passa 
del bosc en un màs. 

Veurém el Rei de Mallorca 
quina caça portarà. 

El màs té una nina 
de bells ullets blaus 
cabells fins com seda 
com fils d'or trenats. 

Veurém el Rei de Mallorca 
quina caça portarà. 

La nina l'encanta 
joiós el Rei l'am 
la caça ja deixa 
qu'un cor ha caçat. 

Veurém el Rei de Mallorca 
quina caça portarà 

A Palma retorna 
el Rei l'endemà 
i per caça porta 
la nina al costat. 

Ditxós el Rei de Mallorca 
que tal peça n'ha caçat 

JOSEP CANBLA 

U n e t m o r ! 

A li s ·n jror ·u E . F . 

Un amor, 
és de la vida 
el goig etern 
d'un camí: 
d'un cami 
inacabable 
de ventures 
a segui. 

Un amor, 
és vida bella 
com llum ixent 
d un matí: 
d'un mati 
sense cap-vespre, 
sense fosca, 
sense fl . 

Un amor, 
és la poncella 
delicada 
d'un jardí: 
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d'un jardí 
flairant ufana, 
eternament, 
sense marct. 

Un amor, 
és la llagada 
més hermosa 
del destí: 
la Ilaçada 
de dos vides, 
qu'estimant-se. 
fan camí. 

J. ASTELL GILABERT 

O F I R . E I I S r . A -

La primavera s'entretenia 
pintant floretes de tots colors; 
l'airet fresquívol joiós corria, 
i ocells cantaven llurs bells amors. 
El sol daurava tota la plana, 
el cel lluïa son mantell blau? 
per sobre l'aire, l'olor boscana 
se bressolava com una nau. 

Dalt d'una cima guardant cabretes 
jo i ma nineta, plens de bon zel. 
fèiem garlandes de violetes 
per a les mares que estàn al Cel. 

M. G. MIR 

3egon Concurs 
Devant del txi t assolit per nostre primer 

Concurs, hem organitzat aquest segon se
gurs de que serà tan ben acollit per nostres 
llegidors com va ser-ho el primer. 

B A S E S 
Les mateixes del anterior: les composi

cions no deuen ésser enviades fins haber 
recollit els quatre cupons que corresponen 
als mesos d'Octubre i Novembre. 

PREMIS 
l . " * Serà concedit a la millor poesia 

amatoria. 
2.on S'adjudicarà a la millor poesia pa

triòtica. 
3." Obsequi de don J. Martí Aparici. 

a la millor poesia mística, donant-se prefe
rencia a ía d'estil relligiós, 

I are a pensar i escriurer llegidors i que 
la vostra tasca sigui ben profitosa, que serà 
considerada com se mereixi. 

CORRESPONDENCIA 
Francesc Fabré. — Hem rebut els seus 

treballs, passi per la redacció. 
Josep Tapias —Lo mateix l'hi diem. 
Ramón Sellés.—Moltes mercès, anirà* 
Lluis Sabater.—Anirà. 
Ramón Magre —Serà publicat el seu tre

ball «L'esposa fingida». 
Joan Porto.—Serà publicat. 
M. Valldeperas.—Anirà. 
Albert Galimany.—Anirà. 
Lluis Bota. - Mi'rarém de complàurel. 
Sebastià Bofill. — F'erdònins nostra tar

dança; farém que nna altre vegada no'ns 
succeixi el mateix. 

Eusebi Rodríguez.—Merdès del seu ob
sequi; el treball anirà aviat. 

joanTrnllàs.—Anirà la seva traducció, 
prò més ens agradaria que enviés originals. 

B. Cardona. — L'hi agrairém molt que 
passi per nostra redacció. 

M . G . M i r . — Publicarém prompte «Re
cords parisencs». 

Antoni Canela.—Anirà el seu treball. 
Jossep Carrera—Passi per la redacció. 
Llobet Grau. —Desitjém que'ns faci nna 

visita. Serà tan amable? 
M. Bonifaci.—L'hi agrairém molt que lo 

que'ns envii ho firmi amb el sen nom veri
table i no amb el d'una altre persona. 

Joan Ferràn.—Mirarém si podrém apro
fitar alguna cosa. 

loan B. Rodés.—Hem rebut el seu tre
ball. Pot fer la mercè de passar per la re
dacció? 

2.ON CONCURS 
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